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Albacete.
Alcoy.
Algeciras..
Alicante.
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Aranjuez.
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Arellano. S. Ferna7ido.  Meneses.
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Idalgo. Teruel. Castillo.
Bueno. Tuy. Marlz. delaCruz,
Viuda de Mifién. Talavera. Castro.
Zaray Suarez.  Valencia, Moles.
Pujlol Masia.  Valladolid. Hernainz.
Delgado. Vitoria. Galindo.
Verdejo, Villanuevay Gel-

Cano. tra. Magin Beltran y
Canavale. compania.
Abadal. Ubeda. Trevino.
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< PERSONAJES.

D. SEMPRONIO, antiguo hosterero.

I"ENE, su”’ija, ;
t'D. i3~ 'af,nad defmims. 71/i]

D. AMADEO CESILVA , empresario.

RICARDO, sobrino de D. Sempronio y empleado en las oficinas

,, dela Mutualidad.

La escena es en Madrid en i830.

Nadie podra, sin permiso de su propietario, representar ni
reimprimir esta comedla en Espafia ni sus posesiones.

Los corresponsales de la Galeria lirico-dramética El Teatro,
son los encargados esclusivos de su venta y cobro de sus dere-
chos de representacion en dichos puntos.



ACTO UHICO.

Salon con puerta y ventana al fondo; puertas laterales, sillones,
butacas, etc., y una mesa con recado de escribir.

U. Semp.

Irene.
D. Semp.
Irene.

D. Semp.

Irene.
D. Semp.

| rekk.

ESCENA PRIMERA.
IRENE, D. SEMPROMIO.

{Sentado & la derecha, junto & la mesa, leyendo un
'periédico). Si, hija mia, la noticia que recibi ayer la
veo contirinada en este periddico-, mi preciosa ca*sa de
campo de Valencia ha sido reducida & cenizas.

[Sentada en la izquierda, bordando). ;Oh! jqué des-
gracial

¢Qué sabes 1U? es preciso que no le dejes guiar por
las apariencias.

Sin embargo, un incendio creo que no sea cosa de
poco mas 6 menos.

(Levantandose). Vaya, no hablemos mas del asunlo,
no quiero incomodarme... ]>ero dime, ;qué haces que
no locas el piano? De nada me sirve haber gastado cin-
co mil'reales en el piano que tienes, y estar pagan-
do media onza todos los meses al profesor... verdad
es que mi posicién permite que haga tales gastos;—
pero sin embargo, creo que no es cosa de tirar asi
el dinero por la ventana.

Pero, papa, si el piano esta sin afinar. (5e levanta).
¢Y qué importa eso? ;Quién le dice que logques sobre

las mismas teclas? Cuando una se baja... se locala
que esté mas alta... el asunto es la ejecucion;., y
«obre todo, ¢por qué no llamas al afinador?..

Y ale han dicho que venga...
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Ikrne.

D. Semp.

Irexe.

D. Semp.

Ibexe.
D. SfiMP.

Ricardo.
D. Semp.

I rexe.
1). Semp.

Ricardo.

D. Semp.
Ricardo.

—4

Con eso, y con que luego no se acuenie... siem-
pre andamos con las mismas.

iJesus! jpapa! qué Inrmor Uene V. desde que ha sa-
bido el incendio de nuestra casa de campo.

¢Y0? Vamos, ta estds lela... has de saber que mi
posicion me permite que sufraresignando esa pérdi-
da... y... otras mayores... ademas mi fincaesta ase-
gurada en ta Mutualidad.

iEn la Mutualidad! Pues alli esta empleado mi pri-
mo Ricardo... quiza le sirva & V. de algo.

jlrenel no me hables mas de ese muchacho: jatre-
verse a hacerte el amor!—jPues esta eso bueno! no,
no volvera tan facilmente; como que el otro dia lo
eché 4 cajas destempladas.

Y por qué, papa? Por eso hace una semana que no
viene.

Porque no me acomoda gne venga tan amenudo,..
Siempre halla un pretesto & mano para llegar hasla
aqui... Ademas, no esta bien visto que vengan jovenes
& visitarle; estamos en visperas de casarle. {Aparece
IUcardo).

ESCENA N.
Dichos y RICARDO.

'‘Ap.\jCielos esta aqui!

[Ap.) iRicardo! ;qué nuevo pretesto le traera?

[Confuso). Soy yo... D. Sempronio... su sobrino de
V. Ricardo.

Caballerito, ¢qué se le ofrece & V. por aca? (A Ire-
ne). Irene, vete & tocar el piano mientras llega el afi-
nador.

Pues estd bueno... irme sin saber...

Vamos,, despachate... [Yase Irene por el fondo).

ESCENA IH.
RICARDO y D. SEMPRONIO.

Tio, acabo de saber la.descracia que le ha ocurrido,
y vengo & ofrecer & V. mis servicios.

Por fortuna, para nada necesito sus servicios de V.

En tales casos es cuando se conoce a los amigos.



D Semp

Ricardo.

D. Semp.

Ricardo.

D SEurp.

Ricardo.

U. Semp.

Ricardo.

D. Semp.

Ricardo.

i). Semp.

Ricardo.

D Semp.

- 5 —

Le dige & V. que no lo necesilo para raaldia de
Dios la cosa... La finca me cosié diexmil duros, y la
tengo asegurada en veinte mi!, los cuales nie entre-
gara duro sobre duro la sociedad de la 'Mulualidnd,
y podré decir aquel proverbio de no hay mal que por
bien no venga.

Se equivoca V. de rnedio & medio, pues todavia
no estd decidido si tiene derecho & tal reintegro.

{Fueradesi). jCodmoseenliendel jquéesloqueoigol

Murmuran... aunque iniuslamente que el incendio
ha sido causado por descuido 6 por falta de vigilancia,
y siendo asi, segnn los reglamentos de la sociedad, no
tiene V. derecho & reclamacion alguna.

iKso seria «na villania!., pin robol.. jarrebatarme
de ese modo el fruto de mis sudores! jdespués de treinta
afios de economias! jyo quehesido hosterero tendré que
morir de hambrel jyo que he dado & tantos de comer!..

Ese es el mundo...

iOhl ino lo permilirél daré parle al gobierno... a
lodo el mundo; aunque me gaste cuatro mil duros no se
han de burlar de mi... no tal... no sefior... mi posicién
me permite que nadie se divierta conmigo...

Célmese V., lio; todavia no se ha resuello nada...
vosé que su reclamacion deY. es legal... y haré por
que se eche tierra sobre esas hablillas...

; Escelenle sobrino! digno sucesor de mi familia...
mira le recomiendo, con lodo interés que no digas &
nadie que mi posesion estaba asegurada de incendios:
no sefior; deseo que mi yerno no sepa nada.

iSu yerno de VI D. Amadeo... j& quien he visto
aqui dos 6 tres veces!

Si, Ricardo, 1). Amadeo de Silva, empresario de los
conciertos monstruos que se van & dar en la Plaza de
Toibs, un joven tan desinteresado como filarmonico;
contaba con una dote de. 20 & 30 mil duros, y ahora,
gracias al incendio... haré que se contente con la
mitad.

iVal por eso quiere V. que ignore el seguro de in-
cendios... Descuide V., que nada sabra. ;Y es rico
D. Amadeo?

Todavia no; pero con el dinero qgne le he prestado
para los conciertos de la Plaza de Toros, lo sera pronto;
td no sabes el dinero que va & ganar con los dichosos
conciertos; vamos, & él solo se le ocurre una idea tan
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peregrina; Ggorate que van & asistir cerca de tres mil
instrumentos, y mas de cuatro mil voces.

¢Y habra oidos que sufran tal algarabia? Elpiblico
se colocara para escucharlo en Alcala.

¢ Qué sabes ti1? Ademas, el pulblico estara compuesto
de hlarménicos, como yo. ,"que amo tanto la musica,
que la amo con pasién. Es verdad que mi posicion me
lo permite.

ESCEN\A IV.
Dichos y D. LEON.

(“nirondao). Cuarto segundo de la derecha... este es.

Vuelvo & mi oficina; no deje V. de ir dentro de una
hora & la Direccion con la péliza del seguro.

¢D. Serapronio Casanova?

Soy con V. al momento. (Se sienta D. Leonjuntoa
la %gcerta). Adids, sobrino mid, cuidado que conlio

Descuide V. lio.

ESCENA V.

D. SEMPRONIO, D. LEON.

¢Qué se le ofrece & V. caballero?

¢EsV. 1). Sempronio Casanova?

Servidor de V.

¢ Propietario hace poco tiempo?

Si, sefior, y no veo en ello cosa alguna para que
V. lo eslrafie.

V. ha sido antes de ahora, sino recuerdo mal, duefio
de una hosteria, donde se daba de comer por diez 'y
ocho cuartos.

[Enfadado). S, sefior, ;y qué?

Nada, nada; que be comido muchas veces en su casa

e V.

Buen provecho, sefior mid; y si po es mas que eso...
Pero caballero, ,es una cosa demasiado ridicula
que V. que ha estado por lanio tiempo detras de un
mostrador, despachando pialos, y sirviendo & lodo el
mundo, se haya vuelto propietario de la noche & la nia-
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fiafia, mienlras yo, su mas antiguo
mas voraz consumldor me vea reducido a un eslremo
tan... lan_humillante.

[Aparte). Yamos, este es un petardista, Ie darenlos
alguna cosa para que se vaya cuanto antes. [Sata al-
nmas monedas del bolsillo). {AUo). Amigo mio, usted

comorendera que cada uno tiene sus compromisos, jo
no sov mM"WW+ por |o tanto, todo loque m. posicion
me p W e daile.. {Va d darle aijuno. moneda»).

~iSelrcuarlosl jseis cuartos! Sr. D. Semprpnio,
parece & V. que yo he venido a su casa para que rae

\"m?go*'S~calmese V... yo pensad
go el gusto de conocerle... Digame V. quién es...

AMe~So™lleon Caballero, soy afinador de pianos,
y vivo calle del Humilladero. wrvnrnn(4
:Ola! jolal muy sefior mio; V. disimule, ¢y por qué

"To™ )iV 4tdeY '3flraido4 10 memoriaio;
finS rc S , ysobre lodo me ha hecho recordar a

"1“ sTmujer de Vfcon gne esdecir que yo me parezco

Hme7eTne "afguna que oira vez [bamos 4 comer

que .. & pesar de lodo, la quiero todavia.

k?se£r”'e\% S ella sola.. ella, tan sen-
cilla en otro tiempo, décil como una malva, Mja, en
fin de un boticario que al darmela en casainiento,
crey6 endosarme una droga de buen gén®jo quien ha,

bia de decir gue esa... manufactura de arsénico sena
la destinada & envenenar mis dfas... Pero, enlin, no

hablemos mas del asunto, porque cada vez que pienso
en ello, rae ataca una especie de hidrofobia...Aque me
hace acometer & todo el que se roe pone ppr delante,

iDiablo! Con que, vamos & ver, Sr. D. Ledn, qui-
siera que afinase V. hoy mismo el piano de mi hija.
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e como esta noche se firma el contrato de boda,
E su ralito de solaz... y... ya V. sabe...

iOlal va V. & casar asu bija"., & su bija, que sera
con el tiempo otra Adelaida.

Sefior mié, eso alld lo veremos, es decir, no lo ve-
remos. En fin, tengo mucho que hacer, y quiero sa-
lir antes que llueva.

{Agarrando & D. Sempronio por el cmllo de la le-
vita, le dice con mucho misterio). (Cree V. que llovera?

Si sefior.

{Soltandolo y hablando consigo mismo). Y no saber
quién es el infame que me lo ha robadol

¢ Quéf

Mi paraguas.

jPero sefior, este hombre estd iocol ahora ya no
€s Su mujer, si no su paraguas.

IOhl es preciso que en todo esto haya un complot
infernal que yo descubriré. Eso, eso es lo que me trae
tan afligido.

(Pero qué es eso? Sepamos.

iMi querida Adelaida, miesposa legitima, ante Dios
y los hombres! jDiez y nueve afios, cabello rubio, ojos
negros, boca de pifién, y una nariz, ay caballerol
iqué narizl fina y elegante como una sombrilla.

iNo digo!—¢De quién esta V. hablando?

iDe mi paraguas!—Una alhaja, sefior mid, una he-
rencia de familia, trasmitida de mi abuelo ami padre
y de este & mi; el infame me ha robado las dos pren-
das mas caras & mi eorazon.

Permitame V. le haga observar...

{Vivamente). ¢No lo cree Y?.. Pues es tan verdad
como me llamo Leon: suponga V. que uno de estos
dias que estaba lloviendo & cantaros, voy & mi casa a
recojer el paraguas, y me encuentro que habia des-
aparecido con mi mujer: no sé si se fueron juntos;
pero lo cierto es que me lo habian robado.

Pero si no es eso...

{Interrumpiéndole). S\ sefior, si; ese es el crimen.
Comprendo perfectamente que se lleven & una mujer:
4 la de V., por ejemplo, si no es muy fea: pero robar
un paraguas, ese es el crimen. Una mnjer no es un
robo; un paraguas, si.

Pero D. Leon de lodos los diablos...

[Sin hacerle caso). Y.la prueba de lo que he dicho
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anles es esle bilicle que le.n?,0aqui... [Buscando en ei
bolsillo). No. no lo tengo aqui; pero conservo en la
memoria palabra por palabra, lodo lo que decia:
«Querida Adelaida; desechad todas vuestras penas,
»mafiana & las dos en punto iré & arrancaros del
»poder de vuestro tirano, para conduciros donde
»sabéis.»

;Y donde se fue? L ,

Qué sé vo En aquel momento corri desesperado
& casa de ibdos mis amigos y conocidos: les doy las
seflas mas exactas, forro de seda azul, varillaje de
ballena, y pufio de cabeza de avestruz, con un ojo
de menos en el esmalle. Nadie, absolutamente nadie,
habla visto mi paraguas.

;Pcro, v su mueler de V? , - e u

m 1AW “ diferente: a nad:e gmse ha-
blar de ella, porque esto hubiera sido publicar mi de
sesperacion—y ahora, caballero, después de todo lo
que he contado, quiere V. todavia que no aborrezca
Agénero humano? Sr. D. Sempronio
ha hecho dafio alguno, no se librara porjesode mis iras.

Perohombre, esciicheme V. y rellexione un poco...
porque al fin, vamos & ver ¢4 qué ha venido V &
mi casa? Creo que & afinar el piano de im hija, y no
4 alborotarmelos cascos con lo que no me importa.

Basta, sefior mié: no be dicho nada ;donde esta ei

habitacion: no se detenga V. en dificultades de ninguna
clase; yo lo pago todo, y no reparare en el precio..

Esta bien. '
(4r)l. 1 Vaya un ente original.

1Ap). Viejo estlpido, viejo egoista, hosjere o"e tafa
dor,p\)lejo énvene%a or,yém eg?as pagargs[o)éas Jsuntas.

[Entra por la izquierda).

ESCENA VI.
0. SEMPBONIO, después D. AMADEO*

Tiiihra«*» vislo cosa iguall.. (Se asoma a la ventana).
If t Jdf que ir U la oficinade aMu-
SdT . Siav” bien que mi posi-

cion me lo permite.



D. Alf. (Entrandopor el fondo y cerrando eliiaraguas). Bue-
nos dias, D. Sempronio.

D. Semp ¢Ola, es V, D. Amadeo? y viene a pié con el tiem-
po que hace.

D. Am. Allora mismo salgo de casa: pasaba ayer tarde por
la calle de la Montera, y vi en una de las tiendas de
los Saboyanos, unos pendientes tan preciosos, que los
compré en seguida para regalarlos a la sefiorita Irene
mi prometida. Verd V.Mvera V. que contenta se pone!
[Saca una cajitapequefiay se la ensefia).

n. Semp Y lloviendoy todo, se lia incomodado...

T). Am. No le hace... me contenté con tomar el paraguas...
¢donde diablos lo coloco? Esta calado como una sopa.

0. Semp ~ Dgmelo V. y lo pondré en aquella habitacion. [En-
tta en la habitacion de la derecha).

1). Am. (Solo). jEsestrafiol [Parece que esta del mismohumor
que lodos los diasi jBal habran sido falsosesos rumores
del incendio: estoy seguro.

D. Semp. [Volviendo). Con que vamos & ver, yerno mio...
¢como vamos de empresa musical?

1. Am. Mejor que nunca, mi querido papa-suegro: tengo in-
unidad de millones ... en la cabeza, sise realizan lodos
los proyectos que he concebido; pero & fin.de llevarlos
d cabo, necesito unos cuatro mil reales y si V. fuera
tan bondadoso...

D. SeJ'P-j imi querido Amadeo! en peor situacién no po-
dias llegar... Yo mismo, aqui donde me ves...

D. Am. iComo! Sera cierto lo que be leido esta mafiana
en mi periddico?... Su quinta de Valencia...

1. Semp  Hasido reducida 4 cenizas, si, amigo mio; consumi-
da por el elemento devorador del fuego!..

7). Am. iDiablo! [Guarda la eajitaenla faltriquera).

D. Semp. De suerte, que con esa desgracia imprevista, sufrird

) un poco el dote de mi hija.

D. Am. Diré a4 V. en cuanto 4 eso... V. me habia dado es-
peranzas...

D. Semp. Si, muy cierto... guardalas, no te las quilo; bien

duros mas 6 menos, para
“o”bre como td, préximo & ser milionario?

D. Am.  [Ap). iDiez mil duros! Si, es verdad; y para que V.
vea que para mi ei dinero es lode menos, cuando
V. quiera...

D. Semp.  pyes siendo asf, esta misma noche rinnaremos el con-

trato. ¢(No te parece?



1} \>i.
\) Sfmp.

1). Am.

Si sefior, si... L. .

Ahora lé vas & quedar aqui mientras yo salgo; lengo
que ir & un asunlo que me interesa, y volvere al mo-
mento. Adios. (Fose).

Vaya V. con Dios, mi querido papa-suegro.

ESCENA VU.
AMADEO solo,

VavaV con Dios... V con mil santos... Pues sefior,
estamos frescos... Y0,“que contaba con un dote de
veinte mil duros lo menos que ese viejo avaro le daria
& su bija, me encuentro ahora con que le rebaja la
tailad; es decir que no le dard mas gne diez mil, jus-
tamente lo que casi tengo ya recibido para mis pro-
véelos musicales; ;v creera que todavia me voyaca-
ar con fu hija?.. ;Y por tpié no?.. De lodos modos es-
te casamiento me conviene por muciias razones; quiero
Doner en orden esta vida desarreglada que ya me can-
sa vme fastidia: a! efecto be tronado hoy mismo con
\de‘laida preciosa muchacha que acabo de dejar bajo
él lecho conyugal, porejuerai concienciano me permitia
seguir en estas relaciones desde el momenlo que supe
era casada, y que no Umia un cuarto: no sefior no
Quiero nada contra el noveno mandamiento, y sobre
todo con un marido que se llama I). Leon. Ahora re-
flexionemos; vo no quisiera casarme con Irene; letiii-
fiar su mano tampoco puedo, porgque entonces se pon-
dria el viejo furioso v me exigiria el dinero que me tie-
ne adelantado, por tanto es preciso que ella sea la que
me dé calabazas... jAlil {Damiose una palmada en la
freme] [1Esculente idea! El viejo no conoce mi letra;
le escribo una caria anénima, poniéndome como un
(rapo vo & mi mismo... y asunlo concluido. Escriba-
mos: (Nne»e & escribir en la mesa), cdle llegado & sa-
ber Sr.D. Sempronio Casanova, que se halla V. en vis-
peras de casar a la sefiorita Irene, su hija... (Coi*i"“nua
escribiendo).

ESCENA Viil.

AMADEQO escribiendo, y 1). LEON que sale por la izquierda.

n |

iVava al diablo el piano y el duefio del piano, que
mas bien parece una cliicharra. Cuatro cuerdas se
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‘ primio

SololVife* ;»

[Viéndolo), jolal No estoy solo,

cuerdas nuevas, v
vo\ en un sallo por ellas. [Se vuehe y ved Amodel
\% Acrd ese ciudadano?

No lie visto nunca esa figura en esta casa: sin duda
es algln nuevo criado. (Vnehe & escribir).
sefiorita Irene, 6 tal vez ef

x

[Doblando la carta). Ya esta.
A ha escampado. (Se acerca a la ven-

Ahora el sobre.

Oiga V. amigo.
i.-Su amigol
anti decirme sihav, por
de! correo interior?
uno!’ hay

Ya, pero esta tan lejos... y llueve tanto...

vamos, ya veo que ie lemeV. al agua: tiene ik Ipii
miedo de mojarso. (L'on)»€7ios;;rc«o). rie aqui los hom
bresl ,5 .sprabie h'™.ini<lid!* Dem; V esl caria- ™
la echare [Cojc tacarla de manos de Amadeo) ’* *

r?hT'™ "t A"mgo: supongo que es V. de cada.
ro.tio ,y, vf” "0soy per-

ce Ve el hlwrfe'if“'  “f "™ P @y >0-

{Amenazandolo . V. tiene un... paraguas, eh? Pues
ftare"favla "V S""” A
/oro)’ y va asalir j,or eI

leSed™H jr'ia
{Solviendo) Decia V? ;{Ks este el modo de a-rade
i evclaneso3 " importar para
|ara"ua NoonpAi i"® guardese su
recordarla lo

tS ?
mucho que estoy pasando por ellay pok é
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1). Am. (Ella? ¢é1? ¢y quiénes son?..

D. Leon. ¢No lo sabe V? Pues es una iiorribiehistoria que
ii V. no le interesa, y que por lo mismo no se lo
cuento. Con que, ahur. {-Yase).

D. Am. Vaya V. con Dios,- y gracias, amigo.

D. Le6n.  ( Foluiciirfo). j Amigo 1yo no soy amigo denadie,
aborrezco al género humano, y en particular & ella
por haber sido causa de la pérdida de él. {Vase re-
ganando). jSu paraguasl jSu paraguas!

ESCENA IX.
D. AMADEO, dcsjpues IRENE.

D. Am. iQue el diablo me lleve si be podido entender una
palabra de toda esa algarablal jVaya un ente origi-
nal! Pero en fin, dejemos eso: graciasa él, podré
hablar un rato con Irene, & fin de irla preparando
para el trueno que medito. Aqui esta.

Inene. {Entrando por el foro), Caballero, mi papa me ha-
dicho que deseaba V. verme...

D. Am. Yo lo deseo siempre, sefiorita; pero jay! jdesgra-
ciadamente temo que no haya el mismo interés por
parte de V!

Irene. Creo que ninguna de mis acciones le habra dado
motivo asemejantes sospechas...

D. Am. No lo digo por c.so, sefiorita; pero & pesar mio,
creo que otro mas aforlnnado que yo...

Irene. ¢Otro? ;qué quiere V. decir?.. (Aparece Ricardo por
el J'oro).

D. Am. ¢Y V. me lo pregunta? Pues bien su primo que vie--
ne ahi, sabra responder mejor que yo.

Irene. iRicardo!

1> Am. Venga V. acd, amigo mio.

ESCENA X.

Los mismos y RICARDO.

Ricardo.  {Aparte). No puedo vr-r 4 este necio.

D. Am. [A Irene). Ahora, sefiorita, me parece que estoy de
mas aqui.

Ricardo. {Rajando & la escena). ;Tenia V. que decirme al-
guna cosa? (A Amadeo).
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Nada, absoliilamenle nada; io Gnico que debo hacer
es callarme: hay secretos que se_”"escapan cuando se
procura ocuHarlos con mas empefio; si, amigos raios,
ustedes no me conocen; yo, Amadeo de Silva, pro-
tector nato de la ciencia*del contra-punto, no quiero
desunir dos corazones tan armoniosamente unidos,
y hechos el uno para el otro... jNuncal Eso seria
un crimen, y mi conciencia no lo permite; asi, pues
no quiero estorbar. [Sale precipiladomcnte).

ESCENA Xi.
IUENE, BIGARDO.

¢Qué significa esto? ;Comprende V. algo, prima?.

Si, creo adivinar... 1). Amadeo sabe sin duda que
usted se quiere casar conmigo... y poreso...

jCémol! jseria lati generoso!

Al menos asi lo paree'.

Si fuese cierlo, jqué felicidad, prima mia! esto me
vuelve la esperanza.

Poco & poco, Ricardo; V. sabe que hay todavia algu-
nos obstaculos que vencer. Mi padre se ha engiefiado en
que no sea asi, y ya conoce Y. su terquedad. Mucho
trabajo nos ha de costar que consietjla.

iOh! eso es lo do menos: en primer lugar le traigo
cscelenles noticias que lo pondran de buen humor; y a
poco que yo le diga, ja vera V., querida prima, como
cambia desaparecer.

;De veras? Pues si es asi esperemos. n

iQué oigol (Con (jué V. me ama? jay prima encan-
tadora! (Le besa tina mano).

(Abriendo la puerta del foro. \n\\\

I)ios midl jNos lian visto! [Sevan: Irene por laiz-"
(juierday IUcardo por la derecha).

ESCENA XIi.
D. LEON

iParece que he espantado & los novios. Tanto me da.
Era la hija de D. Sempronio; la he reconocido. jY se
deja besar la mamo por el novio antes de casarse! jEsos
son los adelantos ele los jovenes del dial Apropdsito: ese



caballeriio que me lia dado antes esta caria, me parece
que debe ser un ionio 6 un loco. En el momento de de-
jarla en laeslafela, he dirigido !a vista por casualidad
al sobre, y veo que decia: «*L D.Sempronio Casanova»
es decir, al mismo D. Sempronio. Asi es que sin tra-
tar de profundizar este misterio, he calculado que bien
podia traerla yo mismo, sin necesidad de que ese viejo
avaro tenga que aflojar la mosca. Tal es mi caracter.
Aborrezco al género humano. Pero si puedo ahorrarle
nueve cuartos y medio deporte de una carta, lo hago
siempre que no rae cueste & mi nada.

ESCENA XI11.
D. LEON y D. SEMPRONIO.

D. Semp. [Sinvera D. ieon).—iDiablo de sobrino! ;donde

habra ido que no le he hallado en la oficina?

I). Leon. Ola! taqui le tenemos!

1). Semp, Sobe Dios donde andara!

D. Leon.  ¢Sefior D. Senipronio?

1). Semp, Cailel ;es V.? ¢y el piano esta ya arreglado?

1). Leon., Todavia no... un accidente imprevisto... una cosa
que solo & mi me sucede....caballero... pero, en fin,
¢como ha de ser? agjui tengo una carta para V.

Semp.  [Cogiéndola). ;De quién es? ;Sera de mi sobrino?

Leon.  No lo sé; pero la! vez sea asi.

. Semp.  (Quitando el sobré). Como no me ha visto, me dira
por escrito... [Deletrea). A... aca... acabo... acabo...

Leon. jAcabe V. con mi! santos!

. Semp.  Acabo: si, eso dice. .

Lesn. Domela V: 4 ese paso mas adelanto yo. (Logela
carta).
Semp.  Si parecen palas de mosca.
.Leon. Lo mismo decia yo.
Semp. A ver, quien firma.
Leon.  Nadie.

. Semp.  {Cosarara!

Leon.  jOiga VI joiga V! jque ya voy descifrando estos ge-*
rogliiicos. (/.ce). Acabo de saber que trata V.de casar
[interrumpiéndose). jEsta letra la conozco yo!

D Semp. (Y poresose para V. ahora?

D.Leon. (Sol'ocado) jSi, sefior! ;y qué?

D, Semp. iNadal que sigaV... 6 no siga... como le dé lagafia.

=o
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Si, sefior, seguiré. [Continda lerjendo). «Qué trata
»V. de casar & su hija con un tal ). Amadeo; yo, co-
»mo amigo que le aprecio y se interesa por su lrangni-
»lidad, !e advierto que el tal mozo es un tuno de prinie-
»ra; jugador, libertino, y cuanto malo hav que ser »

IEso es una caiumnial

Este debe ser algun rival.

Si, sefior; juraria que el autor de tal infamia es mi
sobrinilo, el de la Mutualidad... yo le aseguro que en
cuanto le vea, le he de miitualizar la cabeza con los
pies...] y como ha-desfigurado la letra el muy tunan-
te! Siga V., siga V.

[Leyendo). Sepa V. que hace dos 6 tres dias su 'fu-
turo yerno ha robado una linda joven & su marido
[Riendo), jal jal jque gusto!

iComo! ;se rie V.? jy de eso se alegra!

¢Pues no me he de reir? jal jja! jja! siento una ale-
gria feroz! lolro marido engafiado!., jotro imbécil co-
inojo d™goL. jy habra todavia quien quiera casarsel
iSefior D. Sempronio, esta visto! jel mundo se com-
pone de jmbécilesi jQuererse casar!

Si, sefior; ¢y qué tenemos con eso?

Sigamos leyendo. [Lee). «Lacna! ha sido robada &
su mando mientras estaba este en la calle.» [Alto]
Y hay maridos que salen & la calle? (/ee). Dicha
joven debe ser conocida de V. [Interrumpiéndose]
IBravo! jbravo! jahora se va & descubrir el misterio
ljal jjal jqué hombre tan intrépido! si estuviese aqui
su yerno de V. lo abrazaba... jlo estrujaba!l.. Siga-
mos. [lee). Esta joven se llama... Adelaida... [Avarte)
iDiosde Abraham! ;Qué leo? ‘

jAdelaida! no la conozco.

jHabré leido mali [Asustado).

[Leyendo). jNo! inol Adelaida dice... v su marido
su imbécil marido, se llama D. Ledn; aiiiiadorde pia-
nos... (/iepmeniando). jCielosl jeslei es VI (Y aho-
ra Iabrazan’a' V. & mi yerno! parece que ya no se
nel..

jHorror! Ese fué el ladron de mi paraguasl.. Con
que no solo se lleva mi paraguas, sino mi mujer!
lero sefior, jese hombre se lleva lodo loque encuen-
tra por delante!.,

i'Vea VI jquién habia de pensar!

iOh! V. que sabe quien es; me va & decir ahora
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mismo donde vito ese ladron de bienes muebles y
carnales... quiero ahogarlo... estrangularlo... comér-
melo...

Hombre, no se enfurezca V. de ese modo: calmese...

iQue me caimel lehl que rae calme cuando estd
amenazando una lluvia horrorosa! Dejarme de este
modo espuesto & las intemperies de la naturaleza y
de la sociedad!

Es preciso informarse bien antes de dar paso al-

Al contrario, es preciso condenarlo a que me lo
devuelva.

Voy ahora mismo a4 su casa, y sino se Juslmca
busco otro yerno: mis medios me lo permiten,

Pues a mi, sefior mio, mis medios no me permiten
comprar otra mujer, ni atraer mi paraguas al domi-
cilio conyugal.

Quédese V. aqui, pronto vuelvo y le traeré noticias.

;Esla bien, pero vuelva V. pronto, porque los ner-
vios me estan crispando, y voy & dar un estallido.
(Tase D, Sempronio).

ESCENA XIV.
D. LEON, después RICARDO.

IAhl iD. Amadeol jYa me las pagaras todas jun-
tas!..En cuanto te eche la vista encima... zas... jle es-
trangulo!.. [Cavilando). Pero si no meengafio, ese Don
Amadeo es el que sorprendi antes besando la mano de
la hija de D. Sempronio... él es, jno me cabe duda!
ahi dentro debe estar... johl ilasangre se me sube
4 la cabeza 1 o

[Aparemendo con elparaguas de D. Amadeo) Mi lio
no viene: sera preciso que vaya a la oficina, 4 pesar
de to mucho que llueve.

jAquile tenemos 1

Llevaré este paraguas que me he encontrado en el
gabinete.

[Ap.) IEste es el seductor !

Luego lodevolveré. (Ya & stilir).

[Deteniéndolo). jAlto ahi, cabailerilol

¢Qué se le ofrece 4 V ? ;Qué quiere V?

¢Qué quiero? jmirarlo & V. cara acaral icontera-
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piar su fisonomia seductora I {Mirandolo). Pero leran

piosl jsi nada tiene de Adonista .j.qué figura tan ob-

tusal ;y es de este de quien se ha enamorado mi mu-

jerl Thorror! -Yano la disculpo,.» no sefior... jsi al

menos fuese un buen mozo I.. i pero con esa figura tan
) laslimosal johl jeso no... eso nol..

Bigardo _1Caballero 1 yo no puedo tolerar que un descono-

; cido...

). Leon. i Desconocido, eh | ahora me conoceras... iSov Don
Leoén!.. iD. Leonl..

Bigardo. ;Y quién es D. Ledn?

D. Leon.  El afinador de pianos.

Bigardo.  {Sea enhorabuena I no le conozco.

D. LeoN  ;Qué vive en la calle del Humilladero 1

Bigardo. Lo dicho, no lo conozco.

D. Leon. 1 El marido de Adelaida, |

Ricardo. Muy sefiora mia... tampoco sé quien es.

D. Leon. ¢Con que no? jy aun se atreve & negarlo teniendo
mi paraguas 1

Ricardo.  ;Su paraguas?

D. Leon.  Sj, sefior, je! que V. me ha robado |

Ricardo.  Esio ya pasa de bromas jcaballero | ysiV. no se
reporta... {Amenazandole con elparaguas).

J). Leon. Eso es jpega! jpega! jasesiname! jtermina de una
vez tus iniquidadesl.. johl.. el garrote le ajustarad las
cuentas... si, si... jporque morirds en un patibulol
ien un patibulo!., ¢;lo oyes?

Bicardo»  vamos, sera preciso dejarle, porque este hombre
estd loco. {Trata de salir).

1). Leon.  ;No saldras, nol jdevuélveme mi mujer! jmi Ade-
laida! ;qué lias hecho de ella? ¢di?

Ricardo.  ;Quiere V. dejarme en paz?

1). Leon.  Devuélvemela... cdénde la tienes?

Ricardo.  ;En los infiernos! jHabra cosa mas rara!

JX'Leon.  ;No me la quieres devolver? Pues bien, quédale con
ella... ese sera tu mayor castigo; pero al menos dame
mi paraguas; mi mujer es una ingrata; una pérfida;
para nada la quiero; pero mi paraguas es inocente v
me libra de las humedades.

Ricardo. ;Quiere V. callar, furia del averno? {Amenazandola):

D. Leon.  ;Con que no, eh? Pues bien, ti me lo daras. (Gri-
tando). jAl ladron! jal asgsinol jque me matanl..
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ESCE1VA XV.
Bichos é IRENE.

{Salimdo], ¢Q.qé voces son esas? ;qué sucede?

Esle miserable que se esta prevaliendo de la oca-
sien: déjeme V. que le confunda en su presencia.

No le hagas caso, prima; esta loco.

Callale, jinfame! jyo lemaldigol [Variandodetono).
Si,sefiorita, esle hombre, que la hace 4V . el amor,
que la pretende, es un usurpador de mis bienes mue-
bles; ha aprovechado la ocasién de mi ausencia, y ha
robado & mi mujer... es un vil addltero, que vivelia-
ce tiempo eon mi paraguas.

iQué oigol

iLa verdadl No consienta V. en casarse con é!...
lome V. antes cien carreras de fosforos: su padre de
V. lo sabe ya lodo.

iMi liol

[Dejando el para<;uai). Ahora mismo voy a buscar
la caria... la prueba de sudelito... Pronto vuelvo...

ESCENA XVI.
Dichos y AMADEO,

(.4/ entrar Amadeo, sale D. Ledny le diee). Hola,
amigo; me alegro que venga V.; lefiemos mucho que
hablar... vengo al instante. [Vase precipitadamente):

¢Qué me querra decir ese hombre, 6 mas bien, ese
torbellino?

No le haga V. caso... no sabe lo que se dice...
jesta locol .

(A fiicardo). Lo que dice es que su conducta de
V. es infame, horrorosa.

(Apflric). ¢Qué oigo?

Pero prima... le juro que ese hombre no esta en
su juicio.

No sefior, no; le conozrc muy bien, y sé que es
incapaz de calumniar & nadie.

Con que, segln eso, (S cierto que me aborreces...
V que me abandonas?

* jCémo se enliendel jDos primos que se aman, re-
fiir de ese modol



Irene. Jamés amaréaun hombre que comele tales villanias.
flICARDO.  ;Si? pues yo tampoco & una coqueta.
D. Am. Vamos, sefiores un poco de calma... oi*an Vds.

mis consejos... creo tener algin derecho despues de
haber sacrificado mi amor...

Irene. Se engafia V., Amadeo” porque & quien amo, y con
quien quiero casarme, es con V.

D. Am. {Aparte}. iDiablos esto- va de verasl

INENE. Mi padre va & venir® y lediré lo que pasa.

D. Am. Dispénseme V., sefiorita, no me es posible espe-

rarle... solo'he venido & buscar mi paraguas, justa-
mente es el que V. tiene.
Ricardo,  jGérao! (Es de V. este paraguas?
D. Am. Mio... precisamente... no; pero yo lo he lraido.
Ricardo, Pero, sefior, ¢este paraguas pertenece alodo el
. mundo? Ahora mismo me lo acaban de reclamar...
D. AM,  [Con prontitud). Su lio de V. podra decir si es
cierto.
Ricardo.  Basta... basta: tdmelo V. [Aparte). jQué sospechal
D. Am. {Cojiéndoto), Adi6és, amigos mios.'Hagan Vds. las
paces, que la cosa no vale la pena. [Ya a salir y
D. Senipronio lo detiene).

ESCENA XVII.
Dichos y D. SEMPRONIO.
D. Semi>  Alto alli, sefior mi6, vengo de buscarlo & V.

D. Am. [Aparte). jEl diablo te lleve!
D. Semp, Acabo de saber lindas cosas de V. caballero.

D. Am. [Aparte). iBravol este ha recibido mi carta.

D. Semp. _ Espero que se disculpard cuanto antes, porque
sino...

). Am. Vamos & ver, ¢qué le han dicho & V. de mi?

D. Semp. iMe lian dicho cosas muy graves! inculpaciones
muy serias!

D. Am. Si su deseo es romper nuestra amistad, duefio es

de hacerlo cuando guste... pero ante todo, sepa V.
que nadie estd exento de flaquezas... (Cree V. por
ventura que su misma hija no tiene ciertas debi-

lidades?
D. Semp.  ;Caballerilo! Mi hija no tiene debilidad ninguna...
Irene. Sr. Amadeo, no sé lo que quiere V. decir de mi.
D. Am. Nada: ¢no acabo de ver & V. con su primo, los

dos solos en esta sala?
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JY eso qué prueba?

Dice muy bien: Sefior sobrino, ¢quién le ba man-
dado 4 Y. venir aqui ? (No sabe que le he dicho hace
tiempo que no me agradan sus visitas?

Venia & darle & V. buenas noligias.

¢ De mi hacienda?

Si, sefior, gracias a mis gestiones, ser4 pagada in-
tegramente.

iQué oigo! ;Con que su hacienda de V. estaba
asegurada?

Si, sefior, y en mocho mas de lo que valia.

IY yo que lie tronado con la chical

[Querido sobrino! Cuan agradecido le estoy... ya
veras, ahora que mis medios me lo permiten...

Finjamos generosidad. {Alto). Celebro en el alma
la noticia... jNinguno mas digno de tal suerte |

Dejémonos de cumplidos, y vamos al negocio. (5'aco
una caria). Mire V. lo que me acaban de entregar...
un rapto... el de la esposa de D. Ledn.

(il Ricardo.) ¢Con qué no eras t0?

No, prima mia.

V. no ignorarda, Sr. D. Sempronio, los muchos ene-
migos que tengo, y sobre lodo, uno, ese joven.

¢{Mi primo?

i Esa es una infamial Traiga V. la carta. [La coje).
¢ Es esta mi letra? ¢{VeaV. lio?

Si, desfigurada: no negara V. que esa Adelaida es
su querida.

[Cielosl (Es cierto?

¢Qué dices ta, hija mia?

Lo que digo es que no hace cinco minutos que don
Leon le ha dirigido las mismas inculpaciones & Ri-
cardo.

(Lo vé V.? Las pruebas son palpables.

[Obi esto ya es demasiado, caballero,sera preciso
que nos veamos .4 solas.

I Desgraciadol [Sal de aqui al momento!

ESCENA XVIII.
Dichos y D. LEON.

(Entra buscando & Amadeo). jGracias & Dios que
te nallé! jPermiteme que te estreche entre mis bra-

zos 1 [Lo ahraza).



D. Semp
D. Am.
1). Leon,

D. Semp.

D. Leon.

. Semp,
Leodn,
Am.

O coc

D. Semp.
lilCAROO.
D. Leon.

D. Semp.
D. Leon.

0. Am.
1). Leon.

;\We alegro que haya venidol

(Desasiéndodse). iVaya V. al diablo!

jNol {no! jno esquives mi gralitud I ilii, el mair
generoso de los mortalesl Sefiores, jeste es el hombre
grande 1 jel hombre magnanimo, e! hombre- filantro-
po por escelencia

ISefior miol tenga V. la bondad de esplicarse, por-
que lo que es hasta ahora...

Si, si... me esplicaré... Supongo que no ignoran
yds. la precaria posicién en que me hallaba esla ma-
flana: mi existencia estaba herida morlalmente... yo,
afinador de toda clase de ledas, me habia convertido
en una especie de piano desafinado... y no exhalaba
mas que sonidos discordantes... hasta este momento,
en que al entrar en mi casa, me encuentro-, ;con
quién diran Vds?..

¢Con su paraguas?

No sefior; con Adelaida mi mujer.

(Ap.) iDiablo! jeste era el marido! Aforlunada-
menle no me conoce.

iPobrecilal apenas me ve, se arroja en mis bra-
zos, en vez de sallar & mi cabeza como otras veces,
lo cual eslrafié mucho... ¢y & quién dirdn ustedes
que debo tanta dicha? ja quien yo acusaba! (Aéro-
zando & Ricardo), jal dignisimo D. Amadeo!

iD. Amadeo!

¢Cree V. todavia que yo soy el del paraguas?

iGéllale hombre grande! Deja que publique tus vir-
tudes. Figarense Vds., sefiores, que mi rujer es muy
celosa, y como mi profesion es la de afiiMr los pianos &
las sefioritas, creyd mi pobre Adelaida que yo la oivi-
daria por eso, y resolvid suicidarse, arrojandose al ca-
nal: una vez decidida, sale de casa con mi paraguas...
Este caballero, (sefiala a Ricardo] que pasaba por alli
felizmente, se apercibe de ello... corre bacia mi mujer,
y la encuentra sumergida...

iEn el canal!

iNo sefior! en lagrimas. La habla, la consuela, y la
acompafia hasta mi casa; pero en medio de su aturdi-
miento se lleva mi paraguas, el cual se olvidé de en-
tregar a mi mujer.(A6roza a Ricardo).

iVaya una sarta de mentiras!

Adelaida, agradecida & tantos favores, suplico &
este caballero la acompafiase al dia siguiente & ver a
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una lia suya, & quien no conozco, ni de la que nunca
he oido bacilar... lo cual di6 motivo a aquel billete
de que hablé & V, antes y que era un infame ano6-
nimo... El que decia: «Querida Adelaida, desechad
todas vuestras penas»...

Si eh? jPobres criaturas!

[Dando «n papel & Ricardo). jAqui esta, hombre
generoso!

(Aparte). jMalol jEslose complica!

Si, amigo mio; él ha sabido devolverme el apre-
cio de mis semejantes: & propdsito de semejantes.
¢Qué has hecho de mi paraguas?

[Sefialando & Amadeo), El sefior dijo que era suyo.

iClmo suyo! jvenga mi paraguas! jmi Unica joya!

Dispense V., crei que era el mio. [Se lo da).

[Cojiéndolo). jPues no fallaba mas! sefior... jsin
vergienza! si sefior... lo diré ante su liode V.

¢Mi sobrino, dice VV? Pero sefior, ¢(jué es esto?

No lo defienda V., no lo merece... es un villano...
él hasidoel autor del anénimo... yo se lo vi escribir
aqui mismo... ese, ese es el rival de D. Amadeo.
[Sefialando & Ricardo).

[Examinando locarla). En efeclo, esta carta tiene
la misma letra que el anénimo... mirela V... [Fnsciia
la carta).

(Ap). iEstoy perdido!

[Mmmdo la letra). jComo! ;con que ha empleado
V. tales subterfugios, sefior D. Amadeo?

(Mirando sn paraguas). D. Ricardo querra V. de-
cir, y no Amadeo.

No tal, Amadeo.

(Sefialando a Ricardo). ¢Ese?

(Sefialando & Amadeo). No, este.

Pero si yo digo que el bueno es este... por fuerza
quiere V. que sea el olrol

Maldito si comprendo una letra. Tal complicacion...
tal algarabia...

Yo se lo esplicare 4V . lodo, sin que le quede la
menor duda. [Bablan los dos al oido).

Yo también he adivinado lo que pasa... y por lo
tanto el sefior Amadeo sabe muy bien lo que debe
hacer.

(Aparte). Largarme y no tardaré mucho.

Segln veo... alin tratan de humillarte. (A Tiicordb)
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permiteme que te tutee... y si quieres acertarlo, aban-
dona la familia Casanova, ese... hosterero de Bar-
rabéas, que a fuerza de despachar judias, se ha hecho
poderoso... mientras yo...

Sefior mio, tales insultos en mi casa...

Lo dicho, dicho, ven. (Cojiendo & Ricardo). Ama-
deo, comeras conmigo, digo comeras conmigo, y te
saldra mas econdmico que en casa de un hosterero.

Gracias, gracias.

Ea, marcliemos... que aunque llueva, a bien que
llevo mi paraguas. [Van & salir D. Leon y Amadeo).

Un momento, sefior Amadeo: ;vio que Y. me debe?..

[Distraido). Yo respondo de ello.

¢V.? (Con qué?

¢Quiere V. saberlo? [Se dirige alpublico y le di-
ce). Sefiores, Vds. acaban de oir a este usurero, que
ha tenido la estupidez de pedir lo que es suyo al
hombre mas generoso que existe en la tierra y bajo
mi paraguas. (Lo abre). Yo me he comprometido a
pagarlo, rifando al efecto esta magnifica joya. [En-
sefidndolo al publico). ;Lo aprueban Vds.? Pues el que
lo apruebe, que aplauda, y el que no, que se calle.

FINrf
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